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» Raziskovalni podatki so definirani kot stvarni zapisi (numeric¢ni rezultati, besedilni zapisi, slikovno in
zvocno gradivo), ki se uporabljajo kot primarni viri za namene znanstvenih raziskav in so v znanstveni
skupnosti splosno sprejeti kot nujni za potrditev raziskovalnih izsledkov. Nabor raziskovalnih
|oo atkov predstavlja sistematicno, delno predstavitev raziskovalne tematike. Ta pojem ne kaLuéuje:
aboratorijskih dnevnikov, preliminarnih analiz, osnutkov znanstvenih clankov, nacCrtov bodoci
raziskav, strokovnih recenzij, komunikacije s kolegi in predmetov (npr. laboratorijskih vzorcev,
bakterijskih sevov in testnih Zivali, kot so misi). (OECD Principles and Guidelines for Access to
Research Data from Public Funding)

» Raziskovalni podatki so podatki, ki se uporabljajo kot primarni viri za podporo tehnicnim ali
znanstvenim raziskavam, akademskemu znanju ali umetniski dejavnosti, ki se uporabljajo kot dokazi v
raziskovalnem procesu in/ali so v raziskovalni skupnosti sploSno sprejeti kot nujni za potrjevanje
raziskovalnih uiotovitev in rezultatov. Vse ostale digitalne in nedigitalne vsebine imajo potencial, da
postanejo raziskovalni podatki. Raziskovalni podatki so lahko eksperimentalni podatki, podatki
oBazovanj, operativni podatki, podatki tretjih oseb, podatki javnega sektorja, podatki monitoringa,
obdelani podatki ali ponovno uporabljeni podatki. (CODATA (Komisija za raziskovalne podatke pri
Mednarodnem znanstvenem svetu))

* Podatki, pridobljeni z razlicnimi metodami, ki sluzijo za spoznavanje, preverjanje ali potrditev hipotez
in izpeljavo zakljuCkov, ki so nastali ali bili obdelani v raziskavi. (Spoznaj FAIR: prirocnik o odprti
znanosti v Sloveniji)



Raziskovalne podatke lahko opredelimo glede na:

* Tipe raziskovalnih podatkov:
* Viri podatkov: registri (npr. administrativni, zgodovinski, rezultati glasovanja, zdravstveni itd.), obstojeci raziskovalni podatki,
populacijske skupine, komunikacije ipd.
* Fizi¢ni formati podatkov: numericni, besedilni, slikovni, geoprostorski, avdio, video in programska oprema.
* Kako so podatki ustvarjeni/zajeti: elektronski besedilni dokumenti, preglednice, laboratorijski zvezki, terenski zvezki in
dnevniki, vprasalniki, prepisi in Sifranti, avdio trakovi in video trakovi, fotografije in filmi, rezultati preiskav, primerki, vzorci,
artefakti, diapozitivi, sheme baz podatkov, vsebina baz podatkov, modeli, algoritmi in skripte , poteki dela, standardni

operativni postopki in protokoli, eksperimentalni rezultati, metapodatki in druge podatkovne datoteke, kot so npr. zapisi o
pregledu literature in arhivi elektronske poste.

* Masivni podatki: 3 x V = Volume (Obseg: podatki so zelo veliki in da njihova obdelava zahteva veliko racunalnisko moc);
Velocity (Hitrost: podatki se proizvajajo zaporedno in novi podatki nastajajo vsak trenutek); Variety (Raznolikost: podatki so
nestrukturirani in neurejeni in zato niso pripravljeni za takojSnjo analizo).

* Formate raziskovalnih podatkov: Razli¢ni formati, v katerih so shranjene vrste podatkov (besedilni, numericni,
multimedijski, strukturirani, programska koda itd.). Npr. statisticni podatki so lahko shranjeni kot datotecni
formati SPSS (*.sav) ali STATA, filmi kot *.mpg ali *.avi, strukturirani podatki kot *.xml ali v relacijski bazi
podatkov MySQL in besedilne datoteke kot *.docx, *.pdf ali *.rtf.

* Velikost in kompleksnost: Velikost datotek je pomembna in prav tako zapletenost. Upravljanje razmeroma
majhnega in preprostega nabora podatkov predstavlja drugacne izzive kot upravljanje velikih, kompleksnih
podatkovnih datotek.

. Raéisklc()_valne faze: Razlicne stopnje, skozi katere obdelujemo podatke: surovi, oCisceni, obdelani, analizirani
podatki.



Kvantitativni podatki

* Pri kvantitativnhem raziskovanju so zbrane
informacije v numericni obliki. Kvantitativne
raziskave se uporabljajo za kvantificiranje
vedenja, stalis¢ ali mnen,j. Cilj kvantitativnih
raziskav je pogosto preizkusiti ideje,
navedene na zacetku raziskave, oblikovati
dejstva in odkriti vzorce.

Podatki so izrazeni v stevilkah, ki jih je
mogoce oceniti s statisticnimi analizami.

Metode kvantitativne%a zbiranja podatkov
vkljuCujejo razlicne oblike anket — spletne
ankete, papirne ankete, mobilne ankete in
ankete na kiosku, osebne intervjuje,
telefonske intervjuje, prestreznike spletnih
strani, spletne ankete, eksperimente in
sistematicna opazovanja. V vecini primerov
generalizira rezultate iz vecCje vzorcne
populacije.

Kvalitativni podatki
* Kvalitativna raziskava je predvsem predhodna

raziskava. Zbira informacije, ki niso v
numericni obliki. Cilj kvalitativnih raziskav je
pogosto razviti (nove) ideje in globlje
razumevanje, ki ni dosegljivo s stevilcnimi
rezultati.

Podatki so izrazeni v naravnem jeziku,
pogosto besedilnem ali vizualnem.

Kvalitativne metode zbiranja podatkov
vkljucCujejo fotografije, zvocne posnetke,
video, nestrukturirane intervjuje,
polstrukturirane intervjuje, odprte
vprasalnike, dnevniske zapise, fokusne
skupine (skupinske razprave), individualne
intervjuje in nestrukturirana opazovanja.
Velikost vzorca je obi¢ajno manjsa od
kvantitativnih vzorcev.



Katere vrste podatkov so dostopne:
* Makro podatki:

* Agregirani:

* O populaciji, o razlicnih skupinah, obcinah, regijah in drzavah; obicajno zgrajeni z
zdruzevanjem podatkov na nizjih enotah (npr. stopnja brezposelnosti, stopnja rodnosti).

* Na sistemski stopnji:
e Znacilnosti enot visje ravni, kot sta drzava ali politicni sistem, npr. volilni.
* Mezo podatki:
* Se nanasajo na podatke o kolektivnih in druzbenih akterjih, kot so podjetja,

organizacije ali politicne stranke.
* Mikro podatki:

* Podatki posameznih enot (pogosto ljudi ali gospodinjstev) pogosto iz anket,
popisa ali administrativnih evidenc.



Vrste podatkov glede na casovno opredelitev:

Presecno:
* Ena Casovna tocka (posnetek ¢asa)
e Obicajno informacije o ve€ enotah in spremenljivkah

Ponovljeno presecno:
* Presecna raziskava ponovljena na novem vzorcu
* Podatki na razlicnih vzorcih omogocajo analizo trendov

Casovne vrste:

* Niz podatkovnih tock v casovnem vrstnem redu (najpogosteje enakomerno razporejeni — npr.
letna ponovitev)

* Agregirani makro podatki so pogosto predstavljeni v casovnih tockah.

Longitudinalno:

* Sledenje istim enotam skozi ¢ cas, npr. studue o gospodinjskih panelih zbirajo informacije iz
vzorca gospodinjstev v rednih ' 'valovih" (primer tudi raziskava SHARE — 10 ponovitev)



* Zmeda glede definiranja raziskovalnih podatkov v humanistiki.

e “Raziskovalni podatki v humanistiki so med vsemi znanstvenimi
disciplinami najrazlicnejsi, saj se skoraj vsi podatki o cloveski
dejavnosti lahko Stejejo za raziskovalne podatke, vkljucno s Casopisi,
fotografijami, dnevniki, cerkvenimi zapisi, sodnimi spisi itd.”



* Raziskovalni podatki v [digitalni] humanistiki so vsi viri in rezultati, ki se jih
zbira, opisuje, vrednoti in/ali proizvaja v kontekstu raziskav v umetnosti in
humanistiki in katere se lahko (dolgoroc¢no) hrani v strojno berljivi obliki za
namen arhiviranja, citiranosti in nadaljne uporabe. (DARIAH-DE)

* Ni mozna enotna definicija.

e VSE, RAZEN ZNANSTVENIH PUBLIKACU: “definition of data encompasses all
inputs and outputs of research that are not publications” ((ALLEA) Working

Group on E-Humanities: Sustainable and FAIR Data Sharing in the
Humanities)

e VSE: “build a bridge between SSH data and the EOSC, widening the concept
of “research data” to include all of the types of digital research output

linked to scholarly communication that are part of the research process”
(OPERAS)



Raziskovalni podatki kot informacije javhega znacaja

e 2022 novela ZDIJZ-G: implementirana Direktiva (EU) 2019/1024 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 20. junija 2019 o odprtih podatkih in ponovni uporabi informacij avnega sektorja (t.i. Odpen
Data Direktiva), ki nalaga drzavam clanicam, da sprejmejo politike odprtega dostopa za podatke,
pridobljene v javno financiranih raziskavah in zagotovijo, da taksSne politike izvajajo vse
raziskovalne organizacije in organizacije, ki raziskave financirajo.

* 3.a.(8) ¢len ZDIJZ-G: Izraz raziskovalni podatki pomeni podatke v digitalni obliki, razen znanstvenih
publikacij, ki se zbirajo ali ustvarjajo v okviru znanstvenega raziskovanja in se uporabljajo kot
dokaz v raziskovalnem procesu, ali pa je v raziskovalni skupnosti splosno sprejeto, da so potrebni
za potrditev ugotovitev in rezultatov raziskav.

* 6.¢(1): Organi zagotavl'a}o ponovno uporabo raziskovalnih podatkov s posredovanjem v svetovni
splet z objavo v odprtih formatih, ki upostevajo formalne odprte standarde, v strojno berljivi
obliki, skupaj z metapodatki, razen kadar bi bilo to v nasprotju z iziemami od dostopa iz 5.a ali 6.
Clena tega zakona.

* 6.¢(2): Ne glede na 3. tocko Sestega odstavka 6. Clena tega zakona obveznost iz prejSnjega
odstavka velja tudi za izvajalce javne sluzbe na podrocju raziskovalne dejavnosti in izvajalce {'avne
sluzbe na podrocju izobrazevalne dejavnosti, visje od srednjesolske stopnje, glede raziskovalnih
podatkov, ki so financirani iz javnih sredstev.



Zakaj in katere raziskovalne podatke je potrebno hraniti?

Upostevamo dve perspektivi:

Znanstvena integriteta

Odprti dostop do znanstvenih
publikacij:

2. clen Uredbe o izvajanju
znanstvenoraziskovalnega dela v skladu
z naceli odprte znanosti :

“zagotovijo odprti dostop do digitalnih
razliic znanstvenih Eublikacij In drugih
rezultatov raziskav, ki so obravnavani v
teh publikacijah ter so nujno potrebni

za ponovitev raziskav

[ali za ponovno uporabo rezultatov “

raziskav v drugih raziskavah].”

Ponovna uporaba

Odprti dostop do raziskovalnih
podatkov in drugih rezultatov raziskav
v digitalni obliki:

4.in 5. ¢len Uredbe, (komentar k
uredbi):

“Raziskovalci morajo v podatkovne
repozitorije oddati tudi tiste /.../
podatke, ki niso vezani na nobeno
objavljeno publikacijo, kadar jih zaradi
svoje celovitosti in pomena za znanost

lahko uporabijo drugi raziskovalci za

Izvajanje raziskav.”



Kaj so raziskovalni podatki?

* Vsiviri, ki se uporabljajo v raziskavah, razen znanstvenih publikacij:

e Raziskovalni podatki so vse informacije, digitalne in nedigitalne, ustvarjene kot del
znanstvenega procesa, na katerih temeljijo znanstveni zakljucki.

* Obicajno ima vsak raziskovalec, ki izvaja izvirno raziskavo, raziskovalne podatke.
lzvirna raziskava je raziskava, ki ne temelji izklju¢no na povzetku, pregledu ali
interpretaciji prejsnjih objav.

e Tudi znanstvene publikacije kot raziskovalni podatki?

* V digitalni obliki:
* Raziskovalni podatki v humanistiki so vsi viri in rezultati, ki se jih zbira, opisuje,

vrednoti in/ali proizvaja v kontekstu humanisticnih raziskav in katere se lahko hrani
v strojno berljivi obliki za namen arhiviranja, citiranosti in ponovne uporabe.

 Humanistika: veCinoma uporaba kulturnih objektov kot so rokopisi, besedila, slike,
posnetki ipd., ki se jih kot digitalne surogate nato lahko Se dodatno obdela,
vizualizira, oznaci, poveze in interpretira. GLAM ustanove: kulturna dediscina.




Raziskovalni rezultati:

* Raziskovalni podatki:
e Kot pri druzboslovju +
* Objekti kulturne dedisCine: rokopisi, tiskana besedila, slike, skulpture ipd.
. Ogi_gil?talno digitalni ali (najbolj pogosto) digitalni nadomestki: digitalne reprodukcije materialnih
objektov.
* Datotecni formati (najbolj pogosti): TXT, CSV, XML, JPEG, TIFF, MP3, MP4.
. g/ll[e)toacp%%al\slki (najbolj pogosti): Dublin Core, teiHeader, METS, MODS, LIDO, EAD, PREMIS,

* Dodatni raziskovalni rezultati:

* Raziskovalni podatki: Raziskovalci digitalne nadomestke praviloma se dodatno uredijo,
prepisejo, oznacijo, povezejo, procesirajo, vizualizirajo in analizirajo. Najbolj obi¢ajna uporaba
smernic TEl (Text Encoding Initiative).

. PrOﬁramska oprema: Raziskovalna programska oprema ter ustvar{anje prezentacijskih okolij in
aplikacij, ki omogocajo interpretacijo podatkov, njihovo iskanje, filtriranje in povezovanje.

e Znanstvena in strokovna literatura, izvedbena dela:
* 0 zgoraj nastetih raziskovalnih rezultatih (raziskovalnih podatkih, programski opremi).
* 0 novih raziskovalnih spoznanijih, ki jih prinasajo novi podatki in metode.



Vrste raziskovalnih podatkov:

* Neobdelani raziskovalni podatki: so izvirni podatki, ki ste jih zbrali,
vendar jih Se niste obdelali ali analizirali. Na primer: zvocne datoteke,
arhivi, opazovanja, zapiski s terena in podatki iz poskusov.

* Obdelani raziskovalni podatki: so podatki, ki ste jih digitalizirali,
prevedli, prepisali, ocistili, potrdili, preverili in/ali anonimizirali

* Analizirani raziskovalni podatki: so modeli, grafi, tabele, besedila
ipd., ki ste jih ustvarili na podlagi neobdelanih in obdelanih podatkov
in so namenjeni pomoci pri odkrivanju koristnih informacij, podajanju
zakljuckov in odlocCaniju.



* Ker v humanistiki ni soglasja o tem, kaj so raziskovalni podatki v
razlicnih humanistic¢nih disciplinah, bi morala vsaka definicija
upostevati proces ustvarjanja podatkov v vsakokratni raziskovalni
praksi.



Potek raziskovalnega dela

Analogen

* Nacrtovanje:
* razvoj raziskovalnega vprasanja,
* opredelitev in oblikovanje poteka raziskave.

e Zbiranje:
* dolocitev in izbor virov v arhivih, knjiznicah itd.
* oblikovanje zbirke virov,

* Analiza:
* doloditi vzorce in strukture,
* kontekstualizacija opazanj,
* potrjevanje argumentov in hipotez.

* Objava.

Digitalen

Nacrtovanje:
Zbiranje:
Digitalizacija:
» digitalizacija dokumentov (v skladu s standardi za digitalizacijo),
* zbiranje metapodatkov,
. gmggoéiti dostop do digitalnih reprodukcij v skladu z naceli
Dopolnjevanje, obdelava in analiza:
* ureditev metapodatkov,
* prepis besedila,
* dodati normirane podatke (kraje, osebe ipd.),
* analiza z digitalnimi metodami in orodji.

Digitalna objava.

Hramba: v repozitorijih, v skladu z naceli FAIR.



Raziskovalni podatki v digitalni humanistiki v okviru
Zivljenjskega kroga raziskovalnih podatkov
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Vse faze raziskovanja:

Analiza, vizualizacija &
interpretacija

Zajem, organizacija &
shranjevanje

o Diseminacija

©
e Obogatitev
@ -




Primer arhivskih
VIrov:

digitalizirani,

dodatni
metapodatki,

prepis
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Primer dodatnih metapodatkov.

Projekt Slovenski literati in cesarska cenzura v dolgem 19. stoletju, zbirka GledaliSka cenzura in uprizoritve
Dramaticnega drustva v Ljubljani
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1 Ime v|Datum | ¥ |Avtor v |Naslov v|Sprejeto [v|Zahtevek [v|Morala [v|Cerkev |[v|Driavne in~|Politika [v]Signatura|~|Uprizorjeri~|Faksimile [v|Opomba ||

2 AS16/168/3047 14.2.1873  Adrien Decourcelle/Thiboust La Na kosilu bom pri svoji materi DA 15.11.1873

3 AS16/168/885 17.4.1874 Salomon Hermann Mosenthal Deborah DA 19.4.1874

4 AS16/168/48 17.1.1876  Ferdinand Raimund Simit milijonar/ Zapravljivec DA 2.4.1877

5 AS16/168/887 14.4.1876 Theodor Dunkel Parizki potepuh DA 30. 4. 1876

6 AS16/168/2854 17.2.1876  H. Uhde Ena se mora omotziti Da 27.11. 1876

7 AS16/166/ 12.3.1879 Jakob AleSovec Nemski ne znajo DA DA 19. 12. 1885 DA v mapi Theater

8 AS16/168/43 4.1.1887  Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj Revizor DA 9. 1. 1887

9 AS16/168/1100 27.4. 1887 Karl Gorlitz Popolna Zena DA 30. 4. 1887

10 AS16/168a/1266 21.6. 1889 Josip Vosnjak Svoji k svojim DA DA DA DA C/DD709  29.6.1889 DA

11 AS16/168/224 29.1.1889  Franz Nissel Carovnica pri jezeru DA 27.1. 1889

12 AS16/168/563 9.3. 1889 August Kotzebue Vrban Debeluhova Zenitev DA 17. 3. 1889

13 AS16/168/1162 10.5. 1891 Josef Stolba Testament DA NE

14 AS16/168/2547 30.9.1891 Josef Stolba Bratranec DA 18. 10. 1891

15 AS16/168/2593 30.10.1891 Georges Ohnet FuZinar DA 13. 2. 1892

16 AS16/168/2596 3.10.1891 Gustav Moser Knjiznicar DA 14. 10. 1894

17 AS16/168/819 20.3. 1892 Henrik Ibsen Nora DA DA 27.3.1892 DA

18 AS16/168/3047 14.2.1893  Adrien Decourcelle/Thiboust La Na kosilu bom pri svoji materi DA 15. 4. 1877

19 AS16/168/83176 23.9.1893 Albin Albini Slednji¢ jo je vendarle pogodil DA NE

20 AS16/168/885 17.4.1894 Salomon Hermann Mosenthal Deborah DA 19. 4. 1874

21 AS16/168/2223 1.8.1894 Josef Freudenreich Granicarji DA 9. 10. 1894

22 AS16/168/2229 1.8.1894 Giovanni Verga Kmetski vitezi DA NE

23 |AS16/168/2230 1.8.1894 J.B6hm Samo dve casici DA DD/722 NE

24 |AS16/168/2231 1.8.1894 Friedrich Schiller Viljem Tell DA C/DD669  NE

25 |AS16/168/2245 2.8.1894 Mihael Klappe Rosenkranz in Glldenstern DA NE

26 AS16/168/2246 2.8.1894 Neznani avtor Amerikanski medved DA NE

27 AS16/168/2247 2.8.1894 Emile Girardin Svetohlinka DA NE

28 |AS16/168/2343 9.8.1894 Friedrich Wilhelm Hacklander Monisieur de Blé DA NE

29 AS16/168/2350 9.8.1894 Tihamér Almasi Po dveh letih DA NE

30 AS16/168/2351 9.8.1894 Jean-Frangois-Alfre Bayard/Van Cunjar pariZanski DA 22.12.1894

31 AS16/168/2431 18.8.1894  Avtor neznan Ozivela zakonska DA NE

32 |AS16/168/2432 18.8.1894  Emil Pohl Sedem gavranov ali zakleti br:DA 9. 10. 1900



O & https://sidih.github.io/cenzura/AS16.168.10603.html 110% 9%

A Cenzura

Naslovnica Kolofon Kazalo Uvoda v Dokumenti v Vizualizacije Filtri

<< >>
Maskarada

Naslov dela: Maskarada
Signatura ARS: AS/16/168/10603
Datum dokumenta: 22.11.1895
Avtor cenzurirane drame:  Alexandre-Charles-Auguste Bisson
Cenzura: POGOJNO ODOBRENO
Podrocje cenzure - morala: DA
Datum uprizoritve: 23.11.1895
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Primer prepisa:
The Letters of Count Ignaz Maria von Attems-Heiligenkreuz to his Father (1734—-1738)

QO 8 https://dariah-si.github.io/Attems/attems.|.08.html B mno% %

eZMono Cover Page Colophons ¥ TOC Front Letters v Studies v

8. Mannheim, 24. 9. 1735 =

den 24.'" 7ber 1735.
Ihro Gnaden
Hoch- und Wohlgebohrner Reichs Graff

Gnadiger herr herr Vatter etc.

[1] Zweiffle nicht, es wird Mein den 10.1" dises aus Maynz abgelassenes
schreiben zu dero gnadigen handen gekomen seyn, auch selbes

Ihro Gnaden beyderseits in Volkomener gesundheit angetrof-

fen haben. Weis nicht, ob ich Ihro Gnaden berichtet habe, das, alB ich
leztens bey den obrist lentulus im Lager gespeiset habe, sie mit

der obristin von Prinz Eugenischen Regiment gréffin Von

linden in die favorita fahren wollen, und alB sie etlich

hundert schritt hinter dem anderten Treffen waren, fuhre der
Kutscher Uber einen stein, und warf sie um, wobey die

obrist lentulusin in das glaB gefallen und sich nebst Ver-

stosBung des Creuzes die haut Von dem rechten aug bi8 tber

den scheitel biB auf die Hirnschale zerschnitten hat, man zoge

sie gleich heraus, und der hoffmeister bande ihr mit halsTuchern
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stosBung des Creuzes die haut Von dem rechten aug bi8 tber
den scheitel biB auf die Hirnschale zerschnitten hat, man zoge
sie gleich heraus, und der hoffmeister bande ihr mit halsTuchern

den Kopff zusammen, dan wir eben nachfuhren. der lentulus,

der linden, ein obristlieutenant Von Preussen, dan eine General

Von Hannoverischen Ritten nach, und Kammen auch alsogleich

sie zu laben. Er der lentulus ware dabey ganz Pathetisch, redete

wenig, und schikete alsogleich die ordonance zuriick in das laager

um den Regiments feldscherer, welcher gleich Kamme, sie in Meinen
wagen setzte, dan sie mit ihren nicht mehr fahren wolte, und

zuhaus liesBe er den Verband, wie ihn der hoffmeister gemacht

hat, sie Vergosse dabey Uber ein maaB blut, das gh glik ware, das

6 pferd gewesen, dan mit zweyen hétten sie Kénnen geschleift werden,

das anderte gliik ware, das der wagen nicht um ein Spann(e) weiter auf die
seiten gefallen, dan als dan wére es in einen weingarten zwey mann

hoch hinunter gegangen, wo sie beyde Ven auf denen pféhlen denen waren aufge-
spieBt worden, zwey Lakaien und der gutscher seynd dannoch hinunter ge-
flogen, wovon einer auf den Kopff gefallen, hat sich doch Keiner et-

was gethan. die graff lindin hat nichts alB etwelche blaue fi fleck dauon
getragen, doch unter der lentulusin sehr geschryen. Die lentulusin

ware drey Tag recht schlecht, hat auch ein wundfieber gehabt, jetzt doch
stehet sie schon auff, ich ware bey ihr mich zu beurlauben, der feldscherer
curiret sie, ohne das man ihr Vill ankennen wird. Er hat mir seine pferd

in das laager zu reiten gegeben, und das so offt, al ich wolte. Ich muste den

Churfiirsten das ganze ungliik in der favorita erzehlen. den 13.°" Friih

fuhre der Churfiirst das laager zu besehen, die suite bestunde in 20 zug
einer menge andrer wagen, dan der ganzen Generalitat zu pferd.

die Truppen riickten Vor die zelter Vollig montirter hervor, jedoch die
Cavallerie nur zu fuB, die Regiments wachten riihreten das spill,

und jedes seine feldmusique, die cuirassiers Trompeter standen doch ’



Raziskovalni podatki:

<div "letter" "attems.1.08" "8">
<head "attems-head-12">Mannheim, 24. 9. 1735</head>
<pb "attems-dipl-pb-27" "#facs-08-1_re"/>
<opener "attems-opener-8">
<dateline>
<placeName>
<name "place">Manheim</name>
</placeName> den <date "1735-09-24">24.<hi "superscript">ter</hi>
<hi "italic">7ber</hi> 1735.</date>
</dateline>
<salute>
<name "person">Ihro Gnaden <lb/>Hoch- und Wohlgebohrner Reichs Graff </name>
</salute>
<lb/>
<salute>
<name "person">Gnddiger herr herr Vatter <choice>

<abbr>s:</abbr>
<expan>etc.</expan>

</choice>
</name>
</salute>
</opener:>
<p "attems-p-18">Zweiffle nicht, es wird Mein den 10@.<hi "superscript"
>ten</hi> dises aus <name "place">Maynz</name> abgelassenes <lb/>schreiben zu
dero gnddigen handen gekomen seyn, auch selbes <lb/>
<name "person">Ihro Gnaden beyderseits</name> in Volkomener gesundheit
angetrof-<lb/>fen haben. Weis nicht, ob ich <name "person">Ihro Gnaden</name>
berichtet habe, d<expan>a</expan>s, alR ich <lb/>leztens bey den <name "person"
>obrist <hi "italic">lentulus</hi>
</name> im <choice>
<orig>laager</orig>
<reg>Lager</reg>
</choice> gespeiset habe, sie mit <lb/>der <name "person">obristin von Prinz <hi

"italic">Eugeni</hi>schen Regiment grdffin Von <lb/>linden</name> in die






Kaj je provenienca raziskovalnih podatkov?

* Pojem provenienca oz. izvor raziskovalnih podatkov se nanasa na vse
informacije o okolisCinah nastanka podatkov: zakaj in kako so bili podatki
proizvedeni, kje, kdaj in kdo jih zbira.

* Metapodatki o poreklu podatkov segajo od cloveku lahko berljivih do zelo
tehnicnih in obicajno zahtevajo nekaj znanja o domeni za ustvarjanje.

* Metapodatki o izvoru podatkov omogocajo interpretacijo in ponovno
uporabo podatkov; gradi zaupanje, verodostojnost in ponovljivost.

* Pomembno, ker:

e uporabnik podatkov ni nujno tudi izdelovalec podatkov,

 pomembno za dolocanje kakovosti, stopnje zaupanja v rezultate, ponovljivosti
rezultatov in ponovne uporabe podatkov,

* zagotavljajo verodostojnosti in zanesljivosti njihovih podatkov.



Postopek

* Osnhovne vrste metapodatkov o provenienci: datum ustvarjanja,

ustvarjalec, instrument ali uporabljena programska oprema, metode
obdelave podatkov.

e Zajem in vzdrzevanje metapodatkov o provenienci bi moralo biti
obicajen del procesov raziskovanja in upravljanja podatkov:

e Zapisano vsaj v prostem besedilu: besedilna datoteka README, ki mdr.
opisuje tudi uporabljene metode zbiranja in obdelave podatkov.

* Na bolj strukturiran nacin z uporabo genericnih metapodatkovnih standardov
(npr. Dublin Core). Uporaba metapodatkovnih standardov za posamezne
discipline, kot je ISO 19115-2.

* Uporaba zelo abstraktnih podatkovnih modelov, kot sta W3C Provenance
Data Model (PROV-DM) in Provenance Ontology (PROV-0).



Dojemanje provenience v humanistiki

* Sprememba lastnistva staticnega objekta: Objekti kulturne dediscine:
Provenienca kot zabelezena zgodovina (sprememb) lastnistva objektov
kulturne dediscCine. Provenienca kot zgodovina lastniStva cenjenega
predmeta, kot je umetnisko delo. Provenienca zagotavlja dokumentirano
zgodovino, ki lahko pomaga dokazati lastnistvo, dodeliti delo znanemu
umetniku in ugotoviti pristnost umetniskega dela.

* Transformacija raziskovalnih podatkov: Provenenca raziskovalnih podatkov
sledi transformacijam v razliCico nabora podatkov, ki nato ustvari nadaljnje
razliCice. Zapisi o poreklu podatkov lahko nato vkljuCujejo informacije o
avtorstvu, ime in razliCico programske opreme, uporabljene za izdelavo
transformacij, ter opise samih transformacij.



Transformacija raziskovalnih podatkov na
dokumentih

* Besedilni dokumenti: v digitalni humanistiki pogosta uporaba
programa Git za kontrolo verzij. Uporaba platform GitHub in GitLab.

 Moznost natancnega belezenje revizij dokumenta je sestavni del TEl
standarda za kodiranje besedil:

e Zagotavlja bistvene informacije za upravljanje velikega stevila datotek, ki se
posodabljajo, popravljajo ali drugacCe spreminjajo, kot tudi izjemno uporabno
dokumentacijo za datoteke, ki se prenasajo od raziskovalca do raziskovalca ali
sistema do sistema.

* Brez belezenja sprememb lahko hitro pride do zamenjav razlicnih razliCic

datotek ali pa se spregleda majhne, vendar pomembne spremembe, ki jih je v
datoteki naredil neki prejsnji clen v distribucijski verigi.



<!-— ... ——><revisionDesc>
<change n="RCS:1.39" when="2007-08-08"
who="#jwernimo.lrv">Changed <val>drama.verse</val>
<gi>lg</gi>s to <gi>p</gi>s. <note>we have opened a discussion about the need for a new
value for <att>type</att> of <gi>lg</gi>, <val>drama.free.verse</val>, in order to address
the verse of Behn which is not in regular iambic pentameter. For the time being these
instances are marked with a comment note until we are able to fully consider the best
way
to encode these instances.</note>
</change>
<change n="R(CS:1.33" when="2007-06-28"
who="#pcaton.xzc">Added <att>key</att> and <att>reg</att>
to <gi>name</gi>s.</change>
<change n="R(CS:1.31" when="2006-12-04"
who="#wgui.ner">Completed renovation. Validated.</change>
</revisionDesc>



Zapisniki sej parlamenta:
Od masivnih podatkov (big data) do pametnih podatkov (smart data): masivni
pametni podatki (big smart data)

Masivni podatki Pametni masivni podatki

* metapodatki; * metapodatki;

* nestrukturirani podatki; e delno strukturirani podatki;

* PDF: * XML TEI;
 dLib: kranjski dezelni zbor (903) « Slovenian parliamentary corpus
 Slistory: senat in skupscina Kraljevine (1990-2022) siParl 3.0:

SHS oz. Kraljevine Jugoslavije (830)
 Slstory: Ljudska skupscina LRS (35)
e Slstory: Skupscina SRS (2.159)

e HTML: Drzavni zbor RS (vec kot
11.620).

e 11.620 dokumentov
* 1.134.287 govorov
e 213.579.732 besed



Spletna stran Drzavnega zbora: primer zapisnika seje delovnega
telesa

@ REPUBLIKA SLOVENIJA
DRZAVNI ZBOR
| Poslanke inposlanci ~ | Seje v | Zakonodaja - | Druge dejavnosti ~ | ODrzavnem zboru - | Informacijsko sredigée - |

> Poslovnik Drzavnega zhora > Notranjired > Predlogi zakonov in aktov > Peticije > Fotogalerija > 30. obletnica Drzavnega zhora > Kontakt

ODBOR DRZAVNEGA ZBORA REPUBLIKE SLOVENIJE
ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO

25. seja
(8. december 1998)

Sejo je vodil Franc Potocnik, predsednik odbora.
Seja se je pricela ob 18.14 uri.

PREDSEDNIK FRANC POTOCNIK: ... drzavnega zbora Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano. Na naéi sredi posebej pozdravljam drZavnega
sekretarja gospoda Mohorita(?). Dnevni red, predlog dnevnega reda je: dopolnitev delne pobude za pogajanje sklenitev mednarodne pogodbe o ¢lanstvu evropske unije
za podrocje delovne skupine osem, to je ribistvo in pa to¢ka razno. Se preden preidemo na razpravo o dnevnem redu naj povem, da sta se za dana3njo sejo upravicila
gospod Jeroviek in gospod Cebulj. Da pa je po pooblastilu vodje poslanske skupine namesto Andreja Fabjana na seji prisoten gospod Stefan Klinc. Zeli kdo o dnevnem
redu razpravljati? V kolikor ne ga dajem na glasovanje.

Kdo je za?

Soglasno je dnevni red sprejet. Uvodno besedo dajem gospodu Mohoricu, drzavnemu sekretarju na ministrstvu za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, ki je tudi
odgovoren za podrocje, med drugim tudi za podrogje ribistva.

GOSPOD MOHORIC: Hvala gospod predsednik. Na kratko bi Zelel predstaviti pogajalska izhodié¢a Republike Slovenije za podrogje Stevilka 8, to je ribistvo.
Slovensko ribistvo, ki zajema tako ribolov na teritorialnem moriju, ribolov na odprtem morju, mari kulturo, gojenje Skoljk in gojenje rib. Potem je predelava, trzenje,



v HTML formatu

</tab1é><div id="viewns_Z7_J9KAJKG10G5G80QTKORIHBOBMO : forml: fieldSetl" style="margin-top:24px" class="fieldset"><h5 class='label'><span>Vsebina zapisa seje (v pregledu)</span></h5><div align="cent
<p><b><font size="4" face="Arial CE">0DBOR DR&#381;AVNEGA ZBORA REPUBLIKE SLOVENIJE </font></b><br>

<b><font size="4" face="Arial CE">ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO</font></b></div><div align="center"><b><font size="4" face="Arial CE">25. seja</font></b></div><div align="center'"><b><font ¢
<br>

<b><font size="4" face="Arial CE"> Sejo je vodil Franc Poto&#269;nik, predsednik odbora.</font></b><br>

<b><font size="4" face="Arial CE"> Seja se je pri&#269;ela ob 18.14 uri.</font></b><br>

<br>

<br>

<b><font size="4" face="Arial CE"> PREDSEDNIK FRANC POTQ&#268;NIK:</font></b><font size="4" face="Arial CE"> ... dr&#382;avnega zbora Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano. Na
<font size="4" face="Arial CE"> Kdo je za? </font><br>

<font size="4" face="Arial CE"> Soglasno je dnevni red sprejet. Uvodno besedo dajem gospodu Mohori&#269;u, dré&#382;avnemu sekretarju na ministrstvu za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, ki je tudi
<br>

<font size="4" face="Arial CE"> </font><b><font size="4" face="Arial CE">GOSPOD MOHORI&#268;: </font></b><font size="4" face="Arial CE'">Hvala gospod predsednik. Na kratko bi &#382;elel predstaviti
<font size="4" face="Arial CE"> Slovensko ribi&#353;tvo, ki zajema tako ribolov na teritorialnem morju, ribolov na odprtem morju, mari kulturo, gojenje &#353;koljk in gojenje rib. Potem je predela\
<font " face="Arial CE"> Evropa je razdelila po evropskih razdelitvah je to podro&#269;je razdelila na &#353;tiri poglavja z vidika zakonodaje in z vidika upravnih aktov. In sicer prvo pogl:
<font size="4" face="Arial CE"> Poleg tega bo potrebno postaviti vse in&#353;titucije, ki bodo zagotavljale izvajanje te zakonodaje, kakor tudi zagotoviti ustrezna finan&#269;na sredstva in pa kadr!
<br>

<b><font size="4" face="Arial CE">2. TRAK: (TS)</font></b><br>

<br>

<b><font size="4" face="Arial CE"> </font></b><font size="4" face="Arial CE">(nadaljevanje) Kot veste imamo te kvote ima Unija z direktivo opredeljene kvote za severno morje, za Atlantik, Biskajsk
<font size="4" face="Arial CE"> Zakonodaja, ki to pokriva je sedaj veljavni zakon o morskem ribi&#353;tvu. Potrebne statisti&#269;ne podatke pridobivamo iz naslova oziroma v okviru zakona o statist
<font size="4" face="Arial CE"> Zaradi racionalizacije nalog iz vidika izvajanja zakonodaje na podro&#269;ju morju, je v pripravi organizacija medresorskega nadzornega centra. Center, to je podobnc
<br>

<b><font size="4" face="Arial CE">3. TRAK: (TS)</font></b><br>

<br>

<b><font size="4" face="Arial CE"> </font></b><font size="4" face="Arial CE">(nadaljevanje) Ministrstvo za kmetijstvo in gozdarstvo je &#382;e pripravilo v vladi predlog sklepa, da se za te naloge
<font size="4" face="Arial CE"> Potem so strokovni ukrepi in ukrepi dré&#382;avne pomo&#269;i. Mi v okviru prora&#269;una &#382;e izvajamo dolo&#269;ene strukturne ukrepe, ki so po vsebini primerilji
<font size="4" face="Arial CE"> Delno so na&#353;1i ukrepi primerljivi. Nekateri pa &#353;e niso in jih bo potrebno uskladiti. Na tem podro&#269;ju sem &#382;e enkrat omenil, ... (Ni razumljivo.)
<br>

<b><font size="4" face="Arial CE">4. TRAK: (DAG) </font></b><br>

<br>

<b><font size="4" face="Arial CE"> </font></b><font size="4" face="Arial CE">(Nadaljevanje) tudi Evropska unija. </font><br>

<font size="4" face="Arial CE"> Ukrepi na podro&#269;ju strukturnih oziroma to podro&#269;je bi izvajala agencija za razvoj pode&#382;elja kot organ v sestavi ministrstva. Kajti vedno mora Evropa i
<font size="4" face="Arial CE"> Mednarodni sporazumi. Mi imamo podpisan en mednarodni sporazum z Republiko Hrva&#353;ko, vendar se tega sporazuma ne izvaja. V glavnem ribi&#269;i posredujejo inforn
<font size="4" face="Arial CE"> Gospod predsednik, zaenkrat bi bila moja informacija v tem obsegu, &#269;e bodo vpra&#353;anja, bom pa posku&#353;al odgovoriti. </font><br>

<br>

<font size="4" face="Arial CE"> </font><b><font size="4" face="Arial CE">PREDSEDNIK FRANC POTO&#268;NIK: </font></b><font size="4" face="Arial CE">Hvala lepa za uvodno predstavitev problematike. Zc
<br>

<font size="4" face="Arial CE"> </font><b><font size="4" face="Arial CE">MARIO GASPARINI: </font></b><font size="4" face="Arial CE">&#268;isto na kratko. Na tistem na&#353;em ve&#269;jem igri&#353;
<font size="4" face="Arial CE"> Ampak hotel sem dodati &#353;e nekaj drugega. S Hrva&#353;ko imamo sporazum, samo se ga ne izvaja zaradi povsem tehni&#269;nih zadev in tako naprej. </font><br>
<font size="4" face="Arial CE"> </font><br>

<b><font size="4" face="Arial CE">5. TRAK (M&#381;)</font></b><br>

<br>

<font size="4" face="Arial CE"> (Nadaljevanje) Bi pa zelo pomagalo, &#269;e bi mi sporazum s Hrva&#353;ko sprejeli, ta maloobmejni sporazum, ki smo ga imeli na 10. seji, pa na 12., pa na 13., pa n:
<br>

<font size="4" face="Arial CE"> </font><b><font size="4" face="Arial CE">PREDSEDNIK FRANC POTO0&#268;NIK:</font></b><font size="4" face="Arial CE"> Hvala. &#352;e &#382;eli kdo? Gospod Bo&#382;i&#2¢
<br>

<font size="4" face="Arial CE"> </font><b><font size="4" face="Arial CE">IVAN BO0&#381;I1&#268;:</font></b><font size="4" face="Arial CE"> Samo majhno vpra&#353;anje, ker nisem ribi&#269;, ampak pon:
<br>

<font size="4" face="Arial CE"> </font><b><font size="4" face="Arial CE">PREDSEDNIK FRANC POTO0&#268;NIK:</font></b><font size="4" face="Arial CE"> Ja, prosim, gospod Ili&#269;.</font><br>

<hrs




pretvorba v XML format: TEl modul za dramska besedila

</profileDesc>
</teiHeader>
<text>
<body>
<div>
<stage "title">0DBOR DRZAVNEGA ZBORA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO</stage>
<stage "session">25. seja</stage>
<stage "date">(8. december 1998)</stage>
<stage "chairman">Sejo je vodil Franc Potocnik, predsednik odbora.</stage>
<stage "time">Seja se je pricela ob 18.14 uri.</stage>
<sp "SDT2:PotoénikFranc">

<speaker>PREDSEDNIK FRANC POTOCNIK:</speaker>
<p><gap n="..."/> drzavnega zbora Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano. Na
nasi sredi posebej pozdravljam drzavnega sekretarja gospoda Mohorica<stage>(?)</stage>. Dnevni red,
predlog dnevnega reda je: dopolnitev delne pobude za pogajanje sklenitev mednarodne
pogodbe o ¢lanstvu evropske unije za podrocje delovne skupine osem, to je ribistvo in
pa to¢ka razno. Se preden preidemo na razpravo o dnevnem redu naj povem, da sta se za
danadnjo sejo upravicila gospod Jeroviek in gospod Cebulj. Da pa je po pooblastilu
vodje poslanske skupine namesto Andreja Fabjana na seji prisoten gospod Stefan Klinc.
Zeli kdo o dnevnem redu razpravljati? V kolikor ne ga dajem na glasovanje.</p>
<p>Kdo je za?</p>
<p>Soglasno je dnevni red sprejet. Uvodno besedo dajem gospodu Mohoricu, drzavnemu
sekretarju na ministrstvu za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, ki je tudi odgovoren
za podroc¢je, med drugim tudi za podrocje ribistva.</p>
</sp>
<sp "SDT2 :unknown-M">
<speaker>GOSPOD MOHORIC:</speaker>
<p>Hvala gospod predsednik. Na kratko bi Zelel predstaviti pogajalska izhodisca
Republike Slovenije za podrocje Stevilka 8, to je ribistvo.</p>
<p>Slovensko ribistvo, ki zajema tako ribolov na teritorialnem morju, ribolov na
odprtem morju, mari kulturo, gojenje Skoljk in gojenje rib. Potem je predelava,



pretvorba v koncni dokument TEI: del skupnega
modul za prepise govorov)
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</tagsvecL>
</encodingDesc>
<profileDesc>
<abstract>
<list "agenda">
<item "0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08 . toc-itemd">
<title>Pred dnevnim redom</title>
<ptr "#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08 .segl"/>
<ptr "#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.seg2" />
<ptr "#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.seg3" />
<ptr "#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segd" />

<settinglesc>
<setting>
<name "city">Ljubljana</name>
<name "country" "SI">Slovenija</name>
<date "1998-12-08" "#parl.sitting">8. 12. 1998</date>
</setting>
</settingDesc>
</profileDesc>
</teiHeader>
<text>
<front>
<div "preface">
<head>0DBOR DRZAVNEGA ZBORA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO</head>
<head "session">25. seja</head>
<note "chairman">Sejo je vodil Franc Potoénik, predsednik odbora.</note>
</div>
</front>
<body>
<div>
<note "time">Seja se je pricela ob 18.14 uri.</note-
<note "speaker">PREDSEDNIK FRANC POTOCNIK:</notes
<u "#PotocnikFranc"
"0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.ul"
"#chair">
<seg "0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl">

korpusa besedil (TEI

<gap "inaudible"/> drzavnega zbora Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano. Na nasi sredi posebej pozdravljam d

<note>?</note>

<seg "0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08 .seg2">. Dnevni red, predlog dnevnega reda je: dopolnhitev delne pobude za pogajanje sklenitev medna

<seg "0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.seg3">Kdo je za?</seg>

<seg "0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.seg4">Soglasno je dnevni red sprejet. Uvodno besedo dajem gospodu Mohoricu, drzavnemu sekretarju ni

</u>
<hote "sheaker">GNSPOD MOHORTC : </notes



lingvisticno oznaceni govori korpusa (tokenizacija, lematizacija, oblikoslovno
oznacCevanje, imenske entitete)
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<div type="preface"s|
<head>0DBOR DRZAVNEGA ZBORA REPUBLIKE SLOVENIJE ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO</head>
<head type="session">25. seja</head>
<note type="chairman">Sejo je vodil Franc Potoc¢nik, predsednik odbora.</note>
</div>
</front>
<body>
<div>
<note type="time"-Seja se je pricela ob 18.14 uri.</note>
<note type="speaker">PREDSEDNIK FRANC POTOCNIK:</hotes
<u who="#PotocnikFranc" xml:id="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.ul" ano="#chair">
<seg xml:1d="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl">
<s xml:1id="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1">
<gap reason="inaudible"/>
<W xml:1d="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1l.t1" ana="mte:Agpmsg" msd="UposTag=AD]|Case=Gen|Degree=Pos |Gender=Masc|Number=Sing" lemma="drzaven">drzavnhega</w>
<W xml:1id="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1.t2" ana="mte:Ncmsg" msd="UposTag=NOUNICase=Gen|Gender=Masc|Number=Sing" lemma="zbor">zbora</w>
<name type="org">
<w xml:1d="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1.t3" ana="mte:Ncfsg" msd="UposTag=NOUNICase=Gen|Gender=Fem|Number=Sing" lemma="republika">Republike</w>
<W xml:1d="0ZKGIP-Redna-@025-1998-12-08.segl.sl.t4" ana="mte:Npfsg" msd="UposTag=PROPNICase=Gen|Gender=Fem|Number=Sing" lemma="Slovenija">Slovenije</w>
<w xml:id="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1.t5" ano="mte:Sa" msd="UposTag=ADP|Case=Acc" lemmo="za">za</w>
<w join="right" xml:id="0ZKGIP-Redna-@25-1998-12-08.segl.sl.t6" ana="mte:Ncnsa" msd="UposTag=NOUN|Case=Acc|Gender=Neut [Number=Sing" lemma="kmetijstvo">kmetijstvo</w>
<pc xml:id="0ZKGIP-Redha-025-1998-12-08.segl.sl.t7" ana="mte:Z" msd="UposTag=PUNCT">,</pc>
<w xml:id="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1.t8" ano="mte:Ncnsa" msd="UposTag=NOUN|Case=Acc|Gender=Neut |Number=Sing" lemma="gozdarstvo">gozdarstvo</w>
<w xml:id="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1.t9" ano="mte:Cc" msd="UposTag=CCON]" lemma="in">in</w>
<w join="right" xml:id="0ZKGIP-Redna-@25-1998-12-08.segl.s1.t1@" ana="mte:Ncfsa" msd="UposTag=NOUN|Case=Acc|Gender=Fem|Number=Sing" lemma="prehrana">prehrano</w>
</name>
<pc xml:1d="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1.t11" ana="mte:Z" msd="UposTag=PUNCT">.</pc>
<linkGrp corresp="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1" targFunc="head argument" type="UD-SYN">
<link ana="ud-syn:amod" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t2 #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t1"/>
<link ana="ud-syn:root" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t2"/>
<link ana="ud-syn:nmod" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t2 #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t3"/>
<link ana="ud-syn:nmod" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t3 #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t4"/>
<link ana="ud-syn:case" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t6 #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-@8.segl.sl.t5"/>
<link ana="ud-syn:nmod" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t3 #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t6"/>
<link ano="ud-syn:punct" target="#0ZKGIP-Redna-@025-1998-12-08.segl.sl.t8 #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t7"/>
<link ana="ud-syn:conj" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t6 #0ZKGIP-Redna-@25-1998-12-@8.segl.s1.t8"/>
<link ana="ud-syn:cc" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1.t1@ #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl1.t9"/>
<link ana="ud-syn:conj" target="#0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t6 #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s1.t10"/>
<link ana="ud-syn:root" target="#0ZKGIP-Rednha-025-1998-12-08.segl.sl #0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.sl.t11"/>
</1inkGrp>
</s>

172 v <s xml:1d="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s2">

173

<w xml:id="0ZKGIP-Redna-025-1998-12-08.segl.s2.t1" anao="mte:S1" msd="UposTag=ADP|Case=Loc" lemma="na">Na</w>



vse v skladu s pravili (validiranje podatkov): izmenljivost ali celo
interoperabilnost (primer ParlaMint) podatkov
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Sledi lahko pretvorba v digitalno izdajo (HTML): brskanje, iskanje, relacije, vizualizacije ipd.

Mozno pa se veliko, veliko vec: analiza z razlicnimi programi in orodji, npr.:
- konkordancniki: specializirana orodja za analizo korpusov (npr. SketchEngine — vertikalni format)
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- Orange (CONLL-U format): omogoca uporabo naprednih avtomatskih analiticnih tehnik —
rudarjenje besedi
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